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zosischsprechenden Volksteilen, die
auflerhalb Frankreichs Grenzen leben,
einen Erfahrungsaustausch anzubah-
nen und sie in ihrem Kampf fir die
Erhaltung des franzésischen Volks-

unhenommen

Ist der Satz: ,,Es sei thm unbenom-
men, den Kredit nach seinem Belieben
einzusetzen‘ gutes Deutsch? Nach mei-
nem Dafiirhalten ist ,,unbenommen‘
nicht gut. '

Antwort: Im altern Neuhochdeutsch
begegnet das Wort ,unbenommen‘
recht hiufig in der Bedeutung von
»irei, unversagt, zustehend‘. So sagt
auch noch Keller: ,,Wolle einer hof-
fen, so sei ihm das unbenommen.*
Und J. Grimm erwihnt ,,das auch ge-
wissen Hérigen unbenommene Recht.
Das Deutsche Worterbuch nennt das
Wort 1913 ,,veraltend‘, und tatsich-
lich findet man es denn auch in ver-
schiedenen Worterbiichern nicht mehr.
Im Rechtschreib-Duden und im Stil-
Duden wird es jedoch ohne Zusatz
erwahnt, und so diirfen wir es demn
auch nicht als schlecht bezeichnen.
Immerhin scheint es uns auch mit et-
was Kanzleistaub behaftet. am

des ., Volksfreund*?

Ist es richtig, wenn ich schreibe: An
die Redaktion des ,,Vollksfreund?

Antwort: Nein! Nach unserer Mei-
nung gehort diese Unterdriickung des
Westalles zu den schweren Verstofien
gegen das Sprachgefiihl. Der Fehler

tmns zu stirken. Im besondern wur-
den Probleme der Schulpolitik und
der Zweisprachigkeit behandelt. Die
Kosten wurden von der Charles-Plis-
nier-Stiftung getragen. -rg-
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ist zwar schon recht alt; bereits Wust-
mann hat ihn gegeifielt. Aber auch
wenn er sich noch durch weitere Jahr-
zehnte hindurchsiecht, so bleibt er
doch ein Fehler. Er ist darauf zu-
riickzufithren, daff viele Leute glau-
ben, ein Name sei etwas Unberiihrba-
res, ein Titel miisse um jeden Preis im
Werfall bleiben und es sei ein Ver-
sto3 gegen irgendein Namenschutzge-
setz, wenn man einen Zeitungs- oder
Vereinsnamen sprachgerecht beuge.
Diese Meinung ist durchaus irrig:
Namen und Titel sind keine Verstei-
nerungen, die man unberiihrt in einem
Glaskasten aufbewahren miifite, son-
dern Teile der Sprache. Sie sollen
behandelt werden, wie man Namen
seit jeher behandelt hat: als normale
Worter. So wie jeder verniinftige
Mensch sagt: die Rede Wahlens, die
Werlke Schillers, ohne daf er befiirch-
tet, das Genitiv-s fiige dem Namen
Wahlen oder Schiller Schaden zu, so
wird doch auch jeder Sprachfreund
den ,,Volksfreund* in den Wesfall
versetzen, wenn dies grammatisch er-
forderlich ist. Sobald wir anfangen,
Titel durch irgend ein Patentgesetz
vor der Beugung zu schiitzen, dann
entstehen so ungeheuerlich sprach-
widrige Wendungen wie: die Redal-
tion der ,,Neue Ziircher Zeitung*, der
Verlag der ,,Die Tat*, die Auflage des
»Briickenbauer®, die Auflage des,,Ta-
gesanzeiger, des ,.Beobachter”, des
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,,Das Band*, des ,,Der Nebelspalter.
Und es entstehen dann auch so licher-
liche Bildungen wie: der Vorstand des
,,Schweizerischer Alpen-Club™, die
Hilje des ,,Rotes Kreuz®. Wer auch
nur ein Fiinklein Sprachgefithl hat,
schreibt doch in solchen Fillen: ,,der
Neuen Ziircher Zeitung®, der ,,Tat®,
des ,,Tagesanzeigers, des ,,Beobach-
ters, des ,,Schweizerischen Raiff-
eisenboten’*, des ,,Nebelspalters®, des
,,Roten Kreuzes*,des,,Schweizerischen
Alpen-Clubs*. Wenn man Hemmungen
spiirt, des ,,Bands* zu schreiben, so
bleibt immer noch der Ausweg: der
Zeitschrift ,,Das Band*. Aber es gibt
gewils keinen stichhaltigen Grund,
nicht auch des ,,Bunds und des,,Va-
terlands®* zu schreiben. am

Zukunftsangabe

Wir haben uns iiber den Satz ge-
stritten: ,,Der Reisende muf einen be-
stimmten Betrag bezahlen, worauf ihm
eine besondere Quittung ausgehindigt
wird.” Man muf doch nicht sagen:
ausgehindigt werden wird*? Es wire
aber wahrscheinlich nicht unrichtig?

Antwort: Im Gegensatz zu den roma-
nischen Sprachen meidet man im Deut-
schen die Form der Zukunft, wo sie
vermeidbar ist. So wiithlt man die Ge-
genwartsform an Stelle der Zukunfis-
form bei Zeitangaben (der Bruder
lcommt morgen abend; wir tireffen
einander tbermorgen). Regelmiflig
steht die Gegenwart in Nebensitzen,
wenn der regierende Hauptsatz in der
Zukunft steht: Du wirst ihn sehen,
wenn er kommt. (Nicht: wenn er ltom-
men wird.)

Im vorliegenden Satz gibt das ,,wor-

auf eine Zeit an. Die Zukunft wiirde
also stilwidrig wirken. am
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Freignis

Finden Sie im nachstehenden Text ei-
nes Gratulations-Schreibens das Wort
,,Ereignis® richtig oder grundsditzlich
falsch angewandt? ,,Von unserem Mait-
arbeiter, Herrn X, erhalten wir so-
eben die freudige Nachricht, dafi Ste
in den heiligen Stand der Lhe einge-
treten sind. Wir méchten nicht ver-
fehlen, Ihnen und Ihrem Gatien zu
diesem Ereignis die besten Glicks-
und Segenswiinsche zu iibermitteln ...

Antwort: Das Wort ,,Ereignis® be-
deutet ,,wichtige Begebenheit, (be-
deutsames) Geschehnis®‘.  Beispiele:
ein frohes, frohliches, gliickliches,
trauriges usw. Ereignis, die Ereig-
nisse haben uns recht gegeben, kiinf-
tige Lreignisse werfen ihre Schatten
voraus; sie sieht einem freudigen Er-
eignis entgegen (erwartet ein Kind);
die Heirat war fiir den Dichter ein
Ereignis; das Unzulingliche, hier
wird’s Ereignis (Goethe).

Aus den Beispiclen erhellt, dafl Er-
eignis im Sinne von ,,Geburt eines
Kindes* nur eine Bedeutung neben
andern ist. Die Verwendung des Wor-
tes ,,Ereignis‘* im vorliegenden Text
ist darum nicht zu beanstanden.

Anmerkung: Wenn die sprechende
Person (Unternchmen) mehrere Mit-
arbeiter hat, diirfen keine Kommas
geselzt werden, also: Von unserem
Mitarbeiter Herrn X ... Ferner: die
Zusammensetzung von Gliick und
Waunsch lautet: Gliickwunsch ... Und
endlich: Wir mochten nicht verfeh-
len ... ist stilistisch nicht besonders
gut. Warum nicht einfach: Thnen und
Threm Gatten senden wir zu diesem
Ereignis die besten Gliick- und Se-
genswiinsche? WEL
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